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115 (Kuprėliškio) punktas 
Kaūpiškio r., Alizūvos apyl., Girsteikių k. 
Moteris, g. 1916 m. 








jegu. gali pragivi.n't' i($) šĖ.Nozdė.- 
šim A.ru. tai | ir tai ne-apsidi.rbom | 
jė.Zus mari. je | nū kur! jūūni | pasi- 
akvė.tije vienas ki.tas | ž'urė:k pasi.-ęma || 
ka(d) dabat mš-ki givi.n't ir | ba | 
to.(s) Žž.mas || nu ko.m gi ti rai.ke 
to. brū.do. | to.(s) ža.ma.s | sun'ki:ba.s | 
ka toi apsikra.uni darbais || it a | to.(s) 
žž.ma.s po. tri.z'dęšim akta.ru. turd- 
davo. ir | ir v3.Tgi.davo. bul'bični. sūū.- 
su. || nu kas iš to.(s) ža.ma.s | ję- 
g(u) ii“ bala || jeigu gėra ža.ma. | tai 
m3.(n) nerai.ke stabū-klo. || pin'k'ū. šeš'ū. 
akta.ru. | ir dav3.l-- || daū(g) gi.va.no. se- 
nau || vien kiem'o.s a.jo. | tai la-ke. grič- 
ba. | ka tig daug'aū to.(s) Žža.ma.s pū- 
žirh(t) | džug'Aū akta.ru. | kę.p. ir va | 
až garbin'gė.sni.s | mat aš vo. būgd“- 
tas || matai | aš: tiek! ir: tiek akta.ru. 
tur'ū || toi. kas'iš tū. akta.ru. | jė.gu kur'.- 
ka važ.la.s || nū | kz: gi ti 4.uga| nič- 
kaz gi ti ned.uga || ma.s | vien'k'em'o.s 
Žjo.m | kie(k). gi mž.no. tę.vė.lgi turėjo. 
dvi:lika aktą.ru. turėjo.m | ale gėra žė. 
ma. || 5-i || dav3.lęi | dvię.jū. ka.rVU ir | 
dvi-lika akta.ru. || 3. 9 | 2. č2 | netė.- 
li mum | koimi-nas | pasi.-ę.ma. tri.Zdę.- 
šim | akta.ru.| tris kd.r'ves laike. ir | ir 
m3.no. ma.mo.(s) sū-reis važ'ūodavo. um | 
ba.Udus || po.vil'š-nien | aš. jau ata.jau | 
un. tavi. sū-r'u. | ta.vo. labai gr3.žu.s || 
nūgi važ'ūos | tai ti krikštinos | toi ti 
vęsė.l'o.s tai || toi „m2.no. ma.m2.(s) sū-- 
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Jegu gali pragyvėnt iš šešiasdėšim ūrų, 
tai... Tr tai neapsidirbam, Jėzus Marija. Nū, 
kur jauni, pasiakvatija ('užsinori, pasigvic- 
šia') vienas kitas, žiūrėk, paslima. Kad da- 
bar mėki gyvėnt ir bc tos žėmės. Nu kūm 
gi tę reikia to brūdo (“bjaurasties'), tos žė- 
mės, sunkybės, kad tai apsikrauni darbais. 
Ir tos žėmės po trisdešim aktūrų (“hekta- 
rų') turėdavo ir, ir valgydavo bulbiėnę 
("bulvienę') saūsą. Nū, kas iš tos žėmės, je- 
gu jy (ji') bala. Jeigu gera žėmė, tai man 
nereikia stebūklo. Penkių šešių aktūrų - ir 
davalliai] ((pakanka'). Daūg gyvėno se- 
niaū. Vienkiemiuos ('į vienkiemius") ėjo 
(“kėlėsi'), tai Iškė, griebė, kad tik daugiau 
tos žėmės paimt, daugiau aktarų, keip 
(lyg') ir va — aš garbingėsnys, mat, aš va 
bagėtas (“turtingas'). Matai, aš tiek ir tiek 
aktarų turiū. Tai kas iš tų aktarų, jėgu kur- 
kia vailės. Nū, kas gi tę auga, ničkas gi tą 
ne4uga. Mės vienkiemiuos (į vienkie- 
mius') ėjom, kiek gi mano tėvėliai turėjo, 
dvylika aktarų turėjom, ale (“bet") gera Žč- 
mė. Oi! Davaliai dviejų karvių ir dvylika 
aktarų. O, o, o čia, netoli mum (mūsų), 
kaimynas pasiėmė trisdešim aktarų, tris 
karves laikė ir, ir mino mamos sūriais (su 
mano mamos sūriais*) važiūodavo an bū- 
liaus ('į šventę"). „Poviliėnien, aš jau atė- 
jaū an tavę ('pas tave') sūrių. Tavo labai 
gražūs“. Nūgi važiuos, tai tę krikštynos, ta! 
tę vesėlios (“vestuvės'), tai... Tai mano mMa- 
mūs sūriais ji išsipūtusi sėdžia galu ("gale") 
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reis ji: | isipū-tu(s) sė-ž2 galu st3.Ib, | ii 
bag6-čka | no. tri.z'de.šim akta. ru. 5 
kita nuvaž'Š.vus | ka ti ma | mažažė.- 
ma. | toi ti įūu šū-das | ne Žmė-gus || 





143 (Salūmiesčio) punktas 
Kūpiškio r., Alizavos apyl., Bakščnų k. 
Moteris, g. 1909 m. 


ma.s koi giva.na.m | ir" vien'kie- 
mi. || tai | ale šita į pū.sa.į kep v3.ikš'- 
Č94L ke.b. dū.ri.s | tai krė.gž'žu. | un 
ke.kve.n5.z gė.gna.s || nčt kai katrėį | 
toi va un. gė.gna.z dvi || dū.ri.s unt vie- 
nu. pū.si. | ir un“ ki.tu. | kra.gžda.s | na- 
mė.lu. tu. | kieg bū-davo. || tai žinai | 
viėna| tai vis tičsęi kę.p. otini | te.Z 
dū.ri.(m) mad gė.gna. papiūola || jo.s ti 
gu.šta.la. || toi kę.(p) pr3.dada te. voi- 
kai | taigi jie ča ir ka.kaz dirba || Ale 
tai kū. gi dari-s(i) | [negi iškrapštysi] 
nėgi iškrapš'ti-si || nugrū.mdo.m | toi 
žvi.rė.l'o. ko.k'5. unt Ioiptė.l'u. pŽ.pilem | 
k5.l' iu jė. ti [išskrenda] || 

toi kor.tu. | žinau | uže.jaū | ai.sma 
lšukan | di.r'p't' kažkš. iau || nū tai 
pet'rikč-nę.na. s2.ko, | o. pet'rikė-nas 
5.rkl'uz g5.na. || atai(s) s2.ko. | ta-vas | 
v3.Ugi.tu. | margoi.čko.m s3.ko. | o kat 
pė.č'us tas i4u paku.ri.ntos | do. žari.ju. 
ban' kieki ||ji-s3.ko. | toi kū. če dūos- 
ma v3.I'gi.t' || pataisi-kit' jū.(s) s3.ko. | 
skri-l'u. | >. ga.luį pė.č'aus i-r šilto. va.n'- 
den'o. | sumė.s'kit | s2.ko. | ban! kiek 
pabūs | ižgriep'kit | ir' įau gę.rai || 
nė.raikę. nei užvi.r't' | nei k9. || nū tai 
aš: mi.sT'u | tai kė.b jis' ti vė.Ilgis to.- 
ki. d4.iktu. || ji: nekręi.pe ir dė-mes'o. || 
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stalo — jy bagėčka (turtuolė?) no trisde- 
šim aktarų, o kita nuvažiavus, ka tę maža- 
Žemė - tai t6 jau šūdas, ne žmogus. 





1989 m. įrašė K. Vosylytė 
"Transkribavo K. Vosylytė 


Įrašas Nr. k 108 saugomas LKI fonotekoje 


Mės kai gyvėnom ir vienkiemy. Tai, 
ale (“bet') šitoj pūsėj, kep (“kai") vaikščio- 
ji, kep dūrys, tai krėgždžių an kiekvienos 
gčgnės. Nėt kai katrėj, tai vi — an gėgnės 
dvi. Dūrys ant (į?) vieną pūsę ir an kitą — 
krėgždės namėlių tų. Kiek būdavo. Tai, ži- 
nai, viena tai vis tičsiai, kep eini, ties dūrim, 
mat, gėgnė papūola. Jos tę gūžtėlė. Tai kep 
pradeda tie vaikai... Taigi jič čia ir kūkas 
dirba. Ale tai k gi darysi [negi iškrapšty- 
si], nėgi iškrapštysi. Nugramdom, tai žvyrė- 
lio kėkio ant laiptėlių papiliam, kėl jau jie 
tę [išskrenda]. 

Tai kartą, žinau, užėjaū — eisma lau- 
kan dirbt kažko jau. Nū, tai Petrikėnienė 
sako, o Petrikėnas arklius ganė. „Ateis, - 
sako, - tėvas valgytų“, - mergaičkom 
( mergaitėms") sako. O kad pėčius (“kros- 
nis*) tas jau pakūrėntas, da žarijų ben kiek 
y (yra'). Jy sako: „Tai ką čia dūosma v4l- 
gyt. Pataisykit jūs, - sako, - skrylių, o galuj 
(gale?) pėčiaus gr šilto vandenio; sumėskit, 
- sūko, - ben kiek pabūs, išgričbkit, ir jau 
gerai“. Nėreikė nei užvirt, nei ko. Nū, tai 
aš misliu (“galvoju?): tai kėp jis tę valgys 
tėkį daiktą. Jy nekreipia ir dėmesio. 


AUKŠTAIČIŲ TARME 


